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«Приятно быть с вами 
здесь, в Первоначальном 
обществе» (Children’s 
Songbook, 254).

Стар поправила свою 
одежду. Ей все еще 

было непривычно надевать 
платье в церковь. В прежней 
церкви девочки надевали 
брюки или шорты по 
воскресеньям. Но в новой 
церкви так не принято. 
Они с мамой недавно 
крестились в Церкви 
Иисуса Христа Святых 
последних дней.

Стар вздохнула, 
глядя в зеркало. Она 
была рада, что впервые 
идет в приход, будучи 
официально членом 
Церкви, но она немного 
волновалась. Раньше она 
оставалась с мамой в 
течение всех собраний. 
Но в этот раз она пойдет 
в Первоначальное 
общество.

Стар подмигнула своему отражению. Что, если 
она не подойдет им? Что, если она не понравится 
другим детям?

«Стар, ты готова?» – позвала мама.

Стар спустилась 
вниз. «Я хорошо 
выгляжу?» – спросила 
она.

Мама улыбнулась. 
«Ты выглядишь 
прекрасно!»

Стар поморщи-
лась. «Ты специаль-
но так говоришь. 
Потому что ты 
– моя мама».

«Верно. Я 
действительно 
говорю это 
специально. Потому 
что это правда».

Стар неуверенно 
улыбнулась. Мама всегда находила способ поднять 
ей настроение. Но она все еще волновалась. Что, 
если никто из детей не захочет разговаривать с ней? 
У нее были друзья в школе, но они не были членами 
ее новой церкви. Ей так хотелось, чтобы хотя бы 
одна из ее подруг пошла в церковь вместе с ней!

«Я вспомнила, что мне нужно кое-что сделать», – 
сказала она маме.

Она взбежала наверх и преклонилась в молитве у 
своей кровати. «Небесный Отец, пожалуйста, помоги 
мне найти друзей. Я верю, что миссионеры учили 
нас истине, но мне страшно».

Стар какое-то время еще стояла на коленях и 
слушала. Спустя несколько мгновений она ощутила 

теплое, спокойное чувство, и 
уже больше не волновалась.

В церкви Стар и мама 
сидели рядом с семьей с 
тремя маленькими девочками. 
Родители представились и 
стали общаться с мамой 
до начала собрания. 
Стар помогала девочкам 
раскрашивать рисунок с 
изображением Иисуса.

Епископ Эндрюс 
подошел к ним. «Сестра 
Каннингхем! Стар! Рад 
видеть вас!» Он искренне улыбнулся и пожал им 
руки. Стар уже забыла, какие милые люди в церкви. 
Может, она в конце концов найдет здесь себе друзей.

После причастного собрания Стар пошла в 
Первоначальное общество. Сев на место, она нервно 
взглянула на других детей. Они что-то обсуждали друг 
с другом и, похоже, не обращали на нее внимания. 
Сердце Стар ёкнуло. Она все-таки будет тут одна.

В этот момент в комнату вошла девочка ее 
возраста. «Похоже, она тоже волнуется, – заметила 
Стар. – Я могу подойти и поговорить с ней».

Стар глубоко вдохнула и подошла к девочке. 
«Привет, меня зовут Стар. Я новенькая. Хочешь 
сидеть рядом со мной?» Стар затаила дыхание. 
Захочет ли девочка подружиться с ней?

Девочка слабо улыбнулась. «Меня зовут Сара. Я 
тоже новенькая. Моя семья только переехала сюда 
из Онтарио».

«А мы с мамой крестились 
две недели назад, – сказала 
Стар. – Я не знаю, что тут 
нужно делать».

Сара широко улыбнулась. 
«Мы узнаем это вместе».

Стар и Сара заняли свои 
места в классе. Иногда 
Стар ловила на себе взгляд 
Сары и улыбалась. Сара 
улыбалась ей в ответ. 
Стар была спокойна и 
счастлива. Она знала, 
что Небесный Отец 

ответил на ее молитву и 
помог найти подругу.

На уроке учительница попросила Стар и Сару 
немного рассказать о себе.

Стар встала. «Меня зовут Стар Каннингхем. Мы с 
мамой крестились две недели назад». Она немного 
помолчала, потом улыбнулась, взглянув на свою 
новую подругу. «А это моя подруга Сара». ◼
Автор живет в штате Колорадо, США.
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Стар сияет

Как вы можете поприветствовать 
новеньких в церкви?
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